Schaeffler Technologles AG & Co, KG + Industriesirasse 1 - 3 - DE-91074 Harzogenaursch

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bellacons,

Num, spedlz.

GlomaSped.

Ueferschain-Hr, Sendungs-Nr. Versandtag
37359541 49408754 2019-05-16
IT-70026 Modugno Raneair, Caaraniamie: Sota®
BA 024466 891000733 1
Unsera Zechen Fotres %
WP/IWS-P21 " 44 Heigp
spediz/ Vi ift Correra distribuziona f zustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100 Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno BA

Trasporto speci
POSTO S CARTC : 14248 Condzz. consegna f Ueferbedingungen Destinazione - poro  Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUNGO

No, pos, No, art. / SackeNr. Nrart-clla { KD-Sach-Nr. CQuaniitd / Menge Indice colto / Kolil - Index

Pos.Nr, Cod.var, { Var-Nr. Breve descriz art. I Sachkurzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURAR EU

KUEMNE+-NAGEL s.r.I.

k%% kxkkx% Numero d'ordine 0195959 ACCETTAZIONE |MERCE )
Bolla 37359541 uantita dichiarata: Q A3O :{
Magazzinp 61/5061 Nuantita effettiva: 5
N. ordine cliente 550003884502 ';fpﬂ I;?tl;al“agglil?= 2

. A uan mballi:
ggts:zrguigfzriégggig ‘21: %i7 0712 Conformita alle schede d'imballo: @J
0010 Nr-art-clie 9009017776 I
073788139-0000~11 ,&802’2_0\&'24.
073-788-139 [F-224588.10.RH#W éScijEEZQSE> 6480
COM-Code DI
Paese|l origine GERMANIA
Charge 0034047049 di cui 2160# 962713170 001
Charge (00340470489 di cui 2160# 962713174 003
Charge (0034047049 di cui 2160% 962713340 002
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descrizl. clienti
120 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20-14-02-90 .
3 Deckel P~38-A0806 RAL 9011 gra phitschwhrz,
Schaeffler Group, 812%¥612X53, PP-RG (PM), 20-38
3 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90, Si1
Lista| pacchi per spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol.. tara Nr.espresso |,
MW Pall 800 X 600 X 895 mm i
49408754-001 962713170 392|,5 37,3 340476439627131709
495408754-002 962713340 393,0 37,8 340476439627133406
49408754-003 962713174 393|,0 37,8 340476439627131'747
Somma| per spediz.| 49408754 3 colli 1178,5 112,89 1,289 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:40
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Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Mcdugno

BA

EX

SCHAEFFLER

Boella Consegna / Lieferschein

Na. bolla cons.
Llefarschaln-Ne.

Num. spediz,
Sendungs-Nr.

37359541 49408754
Cod.cl. Codice fornitore
Kunden-Nr. UeferantenNr,
024466 91000733
Ns. i Telint

Unsera Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21

GicmoSped.
Versandlag

2019~05~16

Pagina
Selte

2

Indirizzo spediz / Versandanschnit

Magna

PT S.p.A.

Stab 100

V Dei
IT=-70

POSTO SCARIC: 14248

Ciclamini 4
026 Modugno

DE-63477
BA

Conlere distibuzione ! zustelfender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr.

8a
Maintal

Trasporto speci

5100

DAP

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

Destinazions - porlo  Bestimmungsart - Hafen

MODUNGO

No. pos.
Fos.-Ni.

A
INA s

No. art. f Sach-Nr.
Cod.var, I Var-Nr.

P37358541

ello di posi
ia quello nu

Nr-art-clia f KD-Sach-Nr.
Breva descriz. art. / Sachkurzkezeichnung

zione vengono stampati sia il

ovo. Il vecchio codice &

Quaniita / Menga

vecchlo codice
stampato in grasset

Indice collo / Kolll - Index

articolo
to.

ra

Ufficlio Spedizionfi

Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafte 1-3

DE-91/074 Herzogenaurach

SI/HZA~SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4[9(9132)82-457
Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 B2-4950 15:40 °
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. f Premium freight no.

GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn
V Dei Ciclamini 4

Abender f Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR1950107
Industriestrasse 1-3
Datumn / Dale Richtung f Direction
DE 91074 Herzegenaurach 16.05.2019 12:54 Ausgang / Outbound
Spediteur f Camier Spediteur-Nr. / Carrier no,
Beladestallo / G28/Tor 93 ML-Express & Logist 5100
Leoading point
Ladetag fLoading  (05/16/2019
date
Ladeuhrzeit/ 13:00
Leading time
Empfiinger / Recelver Kunden-Nr, f Customer no. 24466 Driver's name:
Mablle phone:

Licence plate no:

Eintrefi-Datum 7 Eintreff-Zeit/

IT 70026 MODUGNQ Required date Required time
Koniakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 051712019 10:00
Shipping reference number
Packsliick f Parcel Anzah! / Quantity Abmessing f Dimensions cm Gawicht [ Welght
Reference number  Type Lénge / Length Brelte / Widih Hohe / Helght kg

49408754 Pallet 3 80 60 80 1160,000

48408753 Pallet 3 80 60 80 1210,000

Summe Packstlicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels & Tolal weight 2370,000

Kontakte beim Absender f Confacts ship from location
Veranlasser / Inltiator

Hagen, Patrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schaefiler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
hendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freiaht number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element
0030-5321

Rechnung fur Transportgebiihren an / nvoice for iransportation charges

witl apply:

KUEHNE+NAGEL sl

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeill Name

Empfangshestdligung des Warenempféngers f Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)
Unterschrift / Signalure

17 MAG 2019

A

Unterschrift / Slgms
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